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Goewermentskennisgewings

Government Notices

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE
No. 244 1986

BEPALING VAN TYDPERK KRAGTENS
ARTIKEL 1(2) VAN DIE PROKLAMASIE OP
AMNESTIE, 1980 (PROKLAMASIE AG. 3
VAN 1980)

Kragtens subartikel (2) van artikel 1 van die
Proklamasie op Amnestie, 1980 (Proklamasie
AG. 3 van 1980), word hierby bepaal dat 'n ser-
tifikaat in subartikel (1) van daardie artikel be-
doel, uitgereik kan word aan ’n persoon wat hom
soos in genoemde subartikel (1) beoog, oorgee
gedurende die tydperk vanaf 1 Desember 1986 tot
en met 31 Mei 1987.

Op las van die Kabinet

D.F. MUDGE

Voorsitter van die Kabinet Windhoek, 20 November 1986

DEPARTEMENT VAN VERVOER
No. 245 1986

AANSOEK DAT DIE KLASSIFIKASIE VAN

PLAASPAD 2000 EN VAN 'N GEDEELTE VAN

PLAASPAD 1966 VERANDER MOET WORD:
DISTRIK KARIBIB

Ingevolge artikel 16(3) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), word
hierby bekend gemaak dat aansoek by die Voor-
sitter van die Padraad van Karibib gedoen is dat -

(a) die klassifikasie van plaaspad 2000 wat in By-
lae I beskryf en deur die simbole Al-B-C-D-
E-F op sketskaart P1339 aangetoon word,
verander moet word na distrikspad; en

DEPARTMENT OF JUSTICE
No. 244 1986

DETERMINATION OF PERIOD UNDER
SECTION 1(2) OF THE AMNESTY
PROCLAMATION, 1980
(PROCLAMATION AG. 3 OF 1980)

Under subsection (2) of section 1 of the Am-
nesty Proclamation, 1980 (Proclamation AG. 3 of
1980), it is hereby determined that a certificate
referred to in subsection (1) of that section may
be issued to a person who surrenders himself as
contemplated in the said subsection (1) during the
period 1 December 1986 up to and including 31
May 1987.

By order of the Cabinet

D.F. MUDGE

Chairman of the Cabinet Windhoek, 20 November 1986

DEPARTMENT OF TRANSPORT
No. 245 1986

APPLICATION THAT THE
CLASSIFICATION OF FARM ROAD 2000
AND OF A PORTION OF FARM ROAD 1966

BE CHANGED:
DISTRICT OF KARIBIB

In terms of section 16(3) of the Roads Or-
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), it is hereby
made known that application has been made to
the Chairman of the Roads Board of Karibib that

(a) the classification of farm road 2000 described
in Schedule I and shown on sketch-map
P1339 by the symbols AI-B-C-D-E-F, be
changed to district road; and
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(b) die klassifikasie van die gedeelte van
plaaspad 1966 wat in Bylae II beskryf en deur
die simbole A-Al op sketskaart P1339 aange-
toon word, verander moet word na dis-
trikspad.

'n Afskrif van hierdie kennisgewing en genoemde
sketskaart, synde ’n sketskaart van die betrokke
streek waarop die paaie waarop die aansoek be-
trekking het en ander geproklameerde, onderge-
skikte en privaatpaaie in daardie streek aange-
toon word, sal vir die volle tydperk van dertig dae
hieronder vermeld gedurende gewone kantoorure
by die kantore van die Sekretaris van Vervoer,
Windhoek, en die Paaiesuperintendent, Usakos,
ter insae beskikbaar wees.

lIedereen wat enige beswaar het teen bogemelde
aansoek word hiermee aangesé om sy beswaar,
met die gronde waarop dit gebaseer is duidelik en
in besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik
binne 'n tydperk van dertig dae vanaf die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing by die
Voorsitter van Padrade, Privaatsak 12005,
Ausspannplatz, 9000, in te dien.

BYLAE 1

Van ’'n punt (Al op sketskaart P1339) op die plaas
Restant van Okondura Siid 16 algemeen noord-
noordweswaarts en al meer noordweswaarts oor
genoemde plaas en die plaas Gedeelte 2 van Con-
solidated Kaliombo 119 tot op 'n punt (B op
sketskaart P1339) op laasgenoemde plaas; van
daar algemeen noordnoordooswaarts en al meer
noordwaarts oor laasgenoemde plaas en die plase
Gedeelte 3 (Uitsig) van Consolidated Kaliombo
119, Gedeelte 6 (Rusoord) van Consolidated Kali-
ombo 119, Gedeelte 4 (Waldheim) van Consolida-
ted Kaliombo 119 en Restant van Consolidated
Kaliombo 119 tot op ’n punt (C op sketskaart
P1339) op laasgenoemde plaas; van daar alge-
meen wesnoordweswaarts oor die plaas Restant
van Consolidated Kaliombo 119 tot op 'n punt (D
op sketskaart P1339) op genoemde plaas; van
daar  algemeen  oosnoordooswaarts  oor
genoemde plaas tot op 'n punt (E op sketskaart
P1139) op genoemde plaas; van daar algemeen
noordwaarts oor genoemde plaas tot op 'n punt
(F op sketskaart P1339) op hoofpad 7, seksie 1,
op genoemde plaas.

(b) the classification of the portion of farm road
1966 described in Schedule I1 and shown on
sketch-map P1339 by the symbols A-Al, be
changed to district road.

A copy of this notice and the said sketch-map,
being a sketch-map of the area concerned on
which the roads to which the application refers
and other proclaimed, minor and private roads in
that area are shown, shall for the full period of
thirty days mentioned below lie open to inspec-
tion at the offices of the Secretary for Transport,
Windhoek, and the Roads Superintendent,
Usakos, during normal office hours.

Every person having any objection to the above-
mentioned application is hereby commanded to
lodge his objection in writing, with the grounds
upon which it is based clearly and specifically
therein stated, with the Chairman of Roads
Boards, Private Bag 12005, Ausspannplatz, 9000,
within a period of thirty days from the date of
publication of this notice.

SCHEDULE 1

From a point (Al on sketch-map P1339) on the
farm Remainder of Okondura Siid 16 generally
north-north-westwards and more and more west-
north-westwards across the said farm and the
farm Portion 2 of Consolidated Kaliombo 119 to
a point (B on sketch-map P1339) on the last-
mentioned farm; thence generally north-north-
eastwards and more and more northwards across
the last-mentioned farm and the farms Portion 3
(Uitsig) of Consolidated Kaliombo 119, Portion 6
(Rusoord) of Consolidated Kaliombo 119, Por-
tion 4 (Waldheim) of Consolidated Kaliombo 119
and Remainder of Consolidated Kaliombo 119 to
a point (C on sketch-map P1339) on the last-
mentioned farm; thence generally west-north-
westwards across the farm Remainder of Consoli-

dated Kaliombo 119 to a point (D on sketch-map
P1339) on the said farm; thence generally east-
north-eastwards across the said farm to a point
(E on sketch-map P1339) on the said farm; thence
generally northwards across the last-mentioned

farm to a point (F on sketch-map P1339) on
trunk road 7, section 1, on the said farm.
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BYLAE 11

Van ’n punt (A op sketskaart P1339) op die plaas
Otjozondu 36 algemeen noordnoordooswaarts en
al meer noordwaarts oor genoemde plaas en die
plase Gedeelte I van Okondura Siid 16 en Restant
van Okondura Siid 16 tot op 'n punt (Al op skets-
kaart P1339) op laasgenoemde plaas.

DEPARTEMENT VAN VERVOER
No. 246 1986

VOORSTEL DAT N PAD TOT
GEPROKLAMEERDE DISTRIKSPAD
VERKLAAR MOET WORD EN DAT °N
GEDEELTE VAN DISTRIKSPAD 212
GESLUIT MOET WORD:
DISTRIK KARASBURG

Ingevolge artikel 20(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972), word
hierby bekend gemaak dat die Sekretaris van Ver-
voer voorstel dat in die distrik van Karasburg -

(a) die pad wat in Bylae 1 beskryf en deur die
simbole A-B-C op sketskaart P1334 aange-
toon word, tot geproklameerde distrikspad
(nommer 212) verklaar moet word; en

(b) die gedeelte van distrikspad 212 wat in Bylae
II beskryf en deur die simbole C-D op skets-
kaart P1334 aangetoon word, gesluit moet
word.

'n Afskrif van hierdie kennisgewing en genoemde
sketskaart, synde 'n sketskaart van die betrokke
streek waarop die paaie waarop die voorstel be-
trekking het en ander geproklameerde, onderge-
skikte en privaatpaaie in daardie streek aange-
toon word, sal vir die volle tydperk van dertig dae
hieronder vermeld gedurende die gewone kan-
toorure by die kantore van die Sekretaris van Ver-
voer, Windhoek, en die Paaiesuperintendent, Ka-
rasburg, ter insae beskikbaar wees.

SCHEDULE II

From a point (A on sketch-map P1339) on the
farm Otjozondu 36 generally north-north-
eastwards and more and more northwards across
the said farm and the farms Portion 1 of Okon-
dura Siid 16 and Remainder of Okondura Siid 16
to a point (Al on sketch-map P1339) on the last-
mentioned farm.

DEPARTMENT OF TRANSPORT

No. 246 : 1986

PROPOSAL THAT A ROAD BE DECLARED
A PROCLAIMED DISTRICT ROAD AND
THAT A PORTION OF DISTRICT ROAD 212
BE CLOSED:
DISTRICT OF KARASBURG

In terms of section 20(1) of the Roads Or-
dinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972), it is hereby
made known that the Secretary for Transport
proposes that in the district of Karasburg -

(a) the road described in Schedule 1 and shown
on sketch-map P1334 by the symbols A-B-C,
be declared a district road (number 212); and

(b) the portion of district road 212 described in
Schedule I and shown on sketch-map P1334
by the symbols C-D, be closed.

A copy of this notice and the said sketch-map,
being a sketch-map of the area concerned on
which the roads to which the proposal refers and
other proclaimed, minor and private roads in that
area are shown, shall for the full period of thirty
days mentioned below lie open to inspection at
the offices of the Secretary for Transport, Wind-
hoek, and the Roads Superintendent, Karasburg,
during normal office hours.
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ledereen wat enige beswaar het teen bogemelde
voorstel word hiermee aangesé om sy beswaar,
met die gronde waarop dit gebaseer is duidelik en
in besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik
binne ’'n tydperk van dertig dae vanaf die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing by die
Sekretaris van Vervoer, Privaatsak 12005,
Ausspannplatz, 9000, in te dien.

BYLAE I

Van ’n punt (A op sketskaart P1334) op hoofpad
1, seksie 1, op staatsgrond algemeen weswaarts
oor genoemde staatsgrond tot op 'n punt (B op
sketskaart P1334) op die gemeenskaplike grens
van genoemde staatsgrond en erf 240 Noordoe-
wer; van daar algemeen noordwaarts oor erf 240
Noordoewer en staatsgrond tot op 'n punt (C op
sketskaart P1334) op distrikspad 212 op genoem-
de staatsgrond.

BYLAE II

Van 'n punt (C op sketskaart P1334) op staats-
grond algemeen suidooswaarts oor genoemde
staatsgrond tot op 'n punt (D op sketskaart
P1334) op genoemde staatsgrond.

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE
No. 247 1986

OPMETINGSWET, 1927:
WYSIGING VAN REGULASIES

Kragtens artikel 8 van die Opmetingswet, 1927
(Wet 9 van 1927), word die regulasies uitgevaardig
by Goewermentskennisgewing R. 1814 van 1962
met ingang van 'n datum een maand na die af-
kondiging van hierdie kennisgewing verder gewy-
sig soos in die Bylae uiteengesit.

Op las van die Kabinet.

D.F. MUDGE

Voorsitter van die Kabinet Windhoek, 3 Desember 1986

Every person having any objection to the above-
mentioned proposal is hereby commanded to
lodge his objection in writing, with the grounds
upon which it is based clearly and specifically
therein stated, with the Secretary for Transport,
Private Bag 12005, Ausspannplatz, 9000, within a
period of thirty days from the date of publication
of this notice.

SCHEDULE I

From a point (A on sketch-map P1334) on trunk
road 1, section 1, on state land generally west-
wards across the said state land to a point (B on
sketch-map P1334) on the common boundary of
the said state land and erf 240 Noordoewer;
thence generally northwards across erf 240 Noor-
doewer and state land to a point (C on sketch-
map P1334) on district road 212 on the said state
land.

SCHEDULE 11

From a point (C on sketch-map P1334) on state
land generally south-eastwards across the said
state land to a point (D on sketch-map P1334) on
the said state land.

DEPARTMENT OF JUSTICE
No. 247 1986

LAND SURVEY ACT, 1927:
AMENDMENT OF REGULATIONS

Under section 8 of the Land Survey Act, 1927
(Act 9 of 1927), the regulations promulgated un-
der Government Notice R.1814 of 1962 are here-
by, with effect from a date one month after the
publication of this notice, further amended as set
out in the Schedule.

By order of the Cabinet.

D.F. MUDGE

Chairman of the Cabinet Windhoek, 3 December 1986
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SCHEDULE
Annexure A is hereby amended -
(a) by -

(i) the substitution for Table A in para-
graph 1 of the following table:

"TABLE A
Total number Fee for each piece of land according to the areas mentioned
of pieces below
of land
300 m* Larger Larger Larger Larger Larger Larger
and than than than than than than
smaller 300 m® 400 600 m’ 1 000 m* 1500 m®° 4000 m
but not but not but not but not but not but not
larger larger larger larger larger larger
than than than than than than
400 600 m® 1000 m 1500 m' 4000 m 2 ha
R R R R R R R
1 400 440 487 546 618 705 746
2 248 271 301 345 399 467 495
3 197 215 240 278 324 385 410
4 172 188 208 244 287 343 368
5 157 1740 189 224 264 316 342
10 126 137 152 183 219 266 290
20 111 121 133 163 196 240 264
50 102 i 10 122 151 182 23 249
100 99 108 118 147 p ey 215 243
250 74 87 98 132 164 203 237
500 65 80 92 127 159 195 234
1 000 61 77 88 124 156 192 283
Additionally
for each

piece more

than 1 000 55 70 90 115 145 180 a2ans
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(ii) the substitution for Table B in paragraph 1 of the following

table:
"TABLE B
Area in Fees for each of the number of pieces of land
hectares mentioned below
one two three four five more than
R R R R R R
More than 2 but not
more than 5 787 576 487 448 418 5-389
More than 5 but not
more than 10 828 606 558 511 a75 5-440
More than 10 but not
more than 25 869 685 629 574 533 5-492
More than 25 but not
more than 50 910 765 701 638 590 5-543
More than 50 but not
more than 100 951 844 772 701 648 5-595
More than 100 but not
more than 200 1062 924 844 - - 3-765
More than 200 but not
more than 300 1174 1011 919 - - 3-828
More than 300 but not
more than 500 1285 1098 a94 - - 3-891
More than 500 but not
more than 750 1397 1186 1070 - - 3-955
More than 750 but not
more than 1000 1508 1274 1146 - Bl - 3-1018
More than 1000 but not
more than 1500 1620 - - - - 1-1361
More than 1500 but
not more than 2000 1731 - - - - 1-1448
More than 2000 but
not more than 3000 1843 - - - - 1-1538
More than 3000 but
not more than 5000 1954 - - - - 1-1623
More than 5000 but
not more than 7500 2065 - - - - 1-1711

More than 7500 but
not more than 10 000 2177 = - - - 1-1798";
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Langer as 50 maar nie
langer nie as 500 120
Langer as 500 maar
nie langer nie as 1 000 180

(©)

(d) deur in paragraaf 8 die bedrag “R8”,

(e)

()

Langer as 1 000: R180
plus R6 vir elke 100
meter of gedeelte
daarvan waarmee dit
1 000 meter oorskry,
tot 'n maksimum van
R6007;

deur in paragraaf 7 die bedrag “R34”, oral
waar dit voorkom, deur die bedrag “R44" te
vervang en die bedrag “R177, “RII” en
“R22,50” deur, onderskeidelik, die bedrae
“R22”, “R15” en “R30” te vervang,

oral
waar dit voorkom, deur die bedrag “R11” te
vervang en die bedrae “R22,50”, “R1,20”,
“R29”, “R1,60” en “R3” deur, onderskeide-
lik, die bedrae “R30”, “R1,60”, “R39”,
“R2,10” en “R4” te vervang;

deur in paragraaf 9 die bedrae “R180”,
“R5,60” en “R3,40” deur, onderskeidelik, die
bedrae “R245”, “R7,50” en “R4,50” te
vervang;

deur -

(i) in paragraaf 10(1) die bedrae “R20”,
“R42”, en “R47” deur, onderskeidelik,
die bedrag “R27”, “R56” en “R62” te
vervang;

(ii) Tabel D in paragraaf 10(1) deur die vol-
gende tabel te vervang:

“TABEL D

Afstand tussen opeenvolgende buigpunte
van kraglyn

Meter R

20 en minder 223

Meer as 20 maar

nie meer nie as 50 268

(c)

(d)

(e)

(")

Longer than 50 but

not longer than 500 120
Longer than 500 but
not longer than 1 000 180
Longer than 1 000:

R180 plus R6 for every
100 metres or part
thereof in excess of
1 000 metres, with a
maximum of R600!;

by the substitution in paragraph 7 for the
amount “R34”, wherever it occurs, of the
amount “R44” and by the substitution for
the amounts “R17”, “R11” and “R22,50” of
the amounts “R22”, “RI5” and “R30”,
respectively;

by the substitution in paragraph 8 for the
amount “R8”, wherever it occurs, of the
amount “R11” and by the substitution for the
amounts  “R22,50”, “RI1,20”, ‘“R29”,
“R1,60” and “R3” of the amounts “R30”,
“R1,60”, “R39”, “R2,10” and “R4”, respec-
tively.

by the substitution in paragraph 9 for the
amounts “R180”, “RS5,60” and “R3,40” of
the amounts “R245”, “R7,50” and “R4,50”,
respectively;

by -

(i) the substitution in paragraph 10(1) for
the amounts “R20”, “R42” and “R47”
of the amounts “R277, “R56” and
“R62”, respectively;

(ii) the substitution for Table D in paragraph
10(1) of the following table:

“TABLE D

Distance between consecutive bend

points of powerline
Metres R

20 and less 223

More than 20 but

not more than 50 268
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Meer as 50 maar
nie meer nie as 100

Meer as 100 maar
nie meer nie as 150

Meer as 150 maar
nie meer nie as 250

Meer as 250 maar
nie meer nie as 350

Meer as 350 maar
nie meer nie as 500

Meer as 500 maar
nie meer nie as 750

Meer as 750 maar

nie meer nie as
1 000

Meer as 1 000
maar nie meer nie
as 1 500

Meer as 1 500
maar nie meer nie
as 2 000

Meer as 2 000
maar nie meer nie
as 3 000

Meer as 3 000
maar nie meer nie
as 4 000

Meer as 4 000
maar nie meer nie
as 5 000

Meer as 5 000
maar nie meer nie
as 7 500

Meer as 7 500
maar nie meer nie
as 10 000

Meer as 10 000
maar nie meer nie
as 12 500

293

31

328

353

382

428

469

533

604

687

777

856

946

1072

1213

More than 50 but
not more than 100

More than 100 but
not more than 150

More than 150 but
not more than 250

More than 250 but
not more than 350

More than 350 but
not more than 500

More than 500 but
not more than 750

More than 750 but
not more than
1 000

More than 1 000
but not more than
1 500

More than 1500
but not more than
2 000

More than 2 000
but not more than
3 000

More than 3 000
but not more than
4 000

More than 4 000
but not more than
5 000

More than 5 000
but not more than
7 500

More than 7 500
but not more than
10 000

More than 10 000
but not more than
12 500

293

31

328

353

382

428

469

533

604

687

797

856

946

1072

1213
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Meer as 12 500 More than 12 500
maar nie meer nie but not more than
as 15 000 1325 15 000 1325
Meer as 15 000 More than 15 000
maar nie meer nie but not more than
as 20 000 1474 20 000 1474
Meer as 20 000 More than 20 000
maar nie meer nie but not more than
as 30 000 1 650 30 000 1650
Meer as 30 000: More than 30 000:

(iif)

R1 650 plus R158
vir elke 10 000 me-
ter of gedeelte
daarvan waarmee
dit 30 000 meter
oorskry’’; en

die voorbehoudsbepaling by paragraaf
10(4)(b) deur die volgende voorbehouds-
bepaling te vervang:

“Met dien verstande dat vir alle byko-
mende bakens wat noodsaaklikerwys ge-
plaas is om die perke van die serwituut
aan te dui, gelde gevorder word asof dit
byvkomende sye is!’;

(g) deur -

()

(ii)

in paragraaf 11 die bedrag “R45”, oral
waar dit voorkom, deur die bedrag
“R50” te vervang en die bedrae “50¢” en
“R18” deur, onderskeidelik, die bedrae
“70¢” en “R30” te vervang; en

in die Afrikaanse teks van paragraaf
11(2) in die woorde wat subparagraaf (a)
voorafgaan die uitdrukking “één terug-
reis per dag” deur die uitdrukking “een
heen- en een terugreis per dag” te
vervang;

(h) deur paragraaf 13 deur die volgende para-
graaf te vervang:

“13. Abnormale Omstandighede

(1) Die gelde voorgeskryf in Tabel B van
paragraaf 1, in voorbehoudsbepalings (1), (3),

(10) en (11) by paragraaf 1 en in paragrawe 4,

R1 650 plus R158
for every 10 000
metres or part
thereof in excess of
30 000 metres.’;
and

(iii) the substitution for the proviso to para-

(g) by -

)

(i)

(h) the

graph 10(4)(b) of the following proviso:

“Provided that for all additional bea-
cons necessarily placed to define the
limits of the servitute, fees shall be
charged for as if they were additional
sides!’;

the substitution in paragraph 11 for the
amount “R45”, wherever it occurs, of
the amount “R50” and for the amounts
“50c” and “R18" of the amounts “70c”
and “R30”, respectively; and

the substitution in the Afrikaans text of
paragraph 11(2) in the words preceding
paragraph (a) for the expression “één
terugreis per dag” of the expression “een
heen- en een terugreis per dag”;

substitution for paragraph 13 of the fol-

lowing paragraph:

“13. Abnormal Circumstances

(1) The charges specified in Table B in
paragraph 1, in provisos (1), (3), (10) and (11)
to paragraph 1 and in paragraphs 4, 5, 6, 7
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5, 6, 7 en 10 (uitgesonderd subparagraaf
(5)(b) daarvan) word, in die geval van opme-
tings in die registrasie-afdelings vermeld in

Kolom 1 hieronder, vermeerder met die per-
sentasies daarteenoor vermeld in Kolom Ii
hieronder:

KOLOM 1 KOLOM 11

Registrasie-afdeling  Persentasie-verhoging

A 20%
B 35%
D 15%
J 15%
L 15%

(2) By die opmeting van stukke grond in ’n
bestaande dorp, word die gelde in Tabel A in
paragraaf 1 voorgeskryf, vir elke sodanige
stuk grond waarop een of meer geboue opge-
rig is, verhoog met R70 of 60% van die toe-
paslike gelde aldus voorgeskryf, welke ook al
die laagste is?’;

deur in paragraaf 14 die bedrae “R60” en
“50c” deur, onderskeidelik die bedrae “R75”
en “70c” te vervang; en

(j) deur paragraaf 15 te skrap.

(i)

and 10 (excluding subparagraph (5)(b) there-
of) shall, in the case of surveys in the registra-
tion divisions mentioned in Column I below,

be increased by the percentages mentioned
opposite thereto in Column II below:

COLUMN I COLUMN 11

Registration Division Percentage Increase

A 20%
B 35%
D 15%
J 15%
L 15%

(2) In the survey of pieces of land in an ex-
isting township, the charges specified in Table
A in paragraph 1, shall, for every such piece
of land upon which one or more buildings are
erected, be increased with R70 or 60% of the
relevant charges so specified whichever may
be the lesser)’;

by the substitution in paragraph 14 for the
amounts “R60” and “50¢” of the amounts
“R75” and “70¢”, respectively; and

() by the deletion of paragraph 15.
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Algemene Kennisgewings

General Notices

MUNISIPALITEIT TSUMEB
No. 176 1986

PERMANENTE SLUITING VAN °N
GEDEELTE VAN OOP RUIMTE

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge die
bepalings van artikel 183(1)(b)(ii) van die Munisi-
pale Ordonnansie 1963 (Ordonnansie 13 van
1963) soos gewysig, dat die Stadsraad van Tsu-
meb voornemens is om die ondergemelde gedeel-
te soos aangedui op Plan Nr. Ta 7-3 wat geduren-
de kantoorure, in die kantoor van die Stadsklerk
ter insae 1€, permanent te sluit.

WESTELIKE GEDEELTE VAN OOP RUIMTE
ERF NR. 1089 UITBREIDING 7. (Die gedeelte
word gekonsolideer met Gedeelte 24 van Dorps-
gronde 737 vir die ontwikkeling van ’n ruskamp.)

Besware teen die voorgenome sluiting moet inge-
volge Artikel 183(3) van bogemelde Ordonnansie
binne dertig dae na die verskyning van hierdie
kennisgewing aan die Direkteur, Plaaslike Ower-
hede en Burgerlike Beskerming, Privaatsak
13289, Windhoek en die Stadsklerk, Posbus 275,
Tsumeb, bestel word.

O.J. BRITZ
STADSKLERK

Munisipale Kantore
Posbus 275
TSUMEB

9000

No. 177 1986

STAD WINDHOEK

PERMANENTE SLUITING VAN ERF 5377
WINDHOEK (CURT VON FRANCOIS-
STRAAT)

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge die

bepalings van Artikel 183(1)(b)(i)) van die

MUNICIPALITY OF TSUMEB
No. 176 1986

PERMANENT CLOSING OF A PORTION OF
OPEN SPACE

Notice is hereby given in terms of section
183(1)(b)(ii) of the Municipal Ordinance 1963
(Ordinance 13 of 1963) as amended, that the
Municipal Council of Tsumeb, proposes to close
permanently the undermentioned portion as indi-
cated on Plan No. Ta 7-3, which lies for inspec-
tion during office hours at the office of the Town
Clerk.

WESTERN PORTION OF OPEN SPACE OF
ERF 1089 EXTENTION 7 (This portion will be
consolidated with Portion 24 of Tsumeb Town
Lands 737 for the development of a rest camp)

Objections to the proposed closing are to be
served on the Director, Local Authorities and
Civil Defence, Private Bag 13289, Windhoek and
the Town Clerk, P.O. Box 275, Tsumeb, within 30
days after the appearance of this notice.

O.J. BRITZ
TOWN CLERK

Municipal Offices
P.O. Box 275
TSUMEB

9000

No. 177 1986

CITY OF WINDHOEK

PERMANENT CLOSING OF ERF 5377
WINDHOEK
(CURT VON FRANCOISSTRAAT)

Notice is hereby given in terms of Section
183(1)(b)(ii) of the Municipal Ordinance, 1963
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Munisipale Ordonnansie 1963 (Ordonnansie nr.
13 van 1963) soos gewysig, dat die Munisipaliteit
Windhoek van voorneme is om die ondergemelde
gedeeltes soos aangedui op plan P/1815/A wat
gedurende kantoorure in die kantoor van die
Stadsbeplanner, Kamer 709, Stadhuis, Kaiser-
straat, ter insae l&, permanent te sluit:

Openbare Oop Ruimte Erf 5377 Windhoek

Besware teen die voorgenome sluiting moet in-
gevolge Artikel 193(3) van bogemelde Ordonnan-
sie binne dertig dae na die verskyning van hierdie
kennisgewing aan die Direkteur, Plaaslike
Owerhede en Burgerlike Beskerming, Privaatsak
13289, en die Stadsklerk, Posbus 59, Windhoek,
bestel word.

W J KOTZE
STADSKLERK

No. 178 1986
MUNISIPALITEIT VAN OMARURU
Kennis geskied hiermee kragtens Artikel 171(1)
van die Munisipale Ordonnansie Nr. 13 van 1963
S00S gewysig, aan

MEV. JOHANNA MARIA BOTHA

die geregistreerde eienaar van

ERF

NRS.: GROOTTE

143 3064 (DRIEDUISEND VIER EN
SESTIG VIERKANTE METER)

144 3712 (DRIEDUISEND SEWE-
HONDERD EN TWAALF VIER-
KANTE METER)

145 1395 (EENDUISEND DRIEHON-

DERD VYF EN NEGENTIG
VIERKANTE METER)

GELEE IN OMARURU DORP

(Ordinance no 13 of 1963) as amended, that the
Municipality of Windhoek proposes to close per-
manently, the undermentioned portions as indi-
cated on plan P/1815/A which lies for inspection
during office hours at the office of the Town
Planner, Room 709, Municipal Offices, Kaiser
Street:

Public Open Space Erf 5377 Windhoek

Objections to the proposed closing are to be
served on the Director, Local Authorities and
Civil Defence, Private Bag 13289, and the Town
Clerk, PO Box 59, Windhoek, within 30 days af-
ter the appearance of this notice.

W J KOTZE
TOWN CLERK

No. 178 1986
MUNICIPALITY OF OMARURU
Notice is hereby given in terms of Section
171(1) of the Municipal Ordinance No. 13 of 1963
as amended, to

MRS. JOHANNA MARIA BOTHA

being of registered owner of

ERF NO. MEASURING

143 3064 (THREETHOUSAND AND
SIXTY FOUR SQUARE
METRES)

144 3712 (THREETHOUSAND
SEVENHUNDRED AND
TWELVE SQUARE METRES)

145 1395 (ONETHOUSAND THREE-
HUNDRED AND NINETY FIVE
SQUARE METRES)

SITUATED IN THE TOWNSHIP OF

OMARURU
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dat gemelde erwe verkoop sal word ter verhaling
van agterstallige eiendomsbelasting en rente in-
dien u sou nalaat om dit te betaal binne DRIE
MAANDE vanaf datum van die laaste publikasie
hiervan.

PV. STEINKOPFF MUNISIPALE KANTOOR

STADSKLERK POSBUS 14
OMARURU

9000

No. 179 1986

MUNISIPALITEIT VAN OMARURU

Kennis geskied hiermee kragtens Artikel 171(1)
van die Munisipale Ordonnansie Nr. 13 van 1963
SO0S gewysig, aan

BAREND FREDERICK HENDRIK BEUKES
die geregistreerde eienaar van
ERF NR.: 3834 OMARURU

GROOTTE: 1 500 vk. m. (EENDUISEND VYF-
HONDERD VIERKANTE METER)

GELEE IN DIE OMARURU DORP

dat gemelde erf verkoop sal word ter verhaling
van agterstallige eiendomsbelasting en rente in-
dien u sou nalaat om dit te betaal binne DRIE
MAANDE vanaf datum van die laaste publikasie
hiervan.

PV. STEINKOPFF MUNISIPALE KANTOOR
STADSKLERK POSBUS 14
OMARURU

9000

that the abovementioned property will be sold to
recover arrear assessment rates and interest
should it not be paid within THREE MONTHS
from the date of the last publication hereof.

PV. STEINKOPFF MUNICIPAL OFFICE

TOWN CLERK PO BOX 14
OMARURU

9000

No. 179 1986

MUNICIPALITY OF OMARURU
Notice is hereby given in terms of Section
171(1) of the Municipal Ordinance No. 13 of 1963
as amended, to
BAREND FREDERICK HENDRIK BEUKES
being the registered owner of

ERF NO.: 3834 OMARURU

MEASURING: 1 500 sq.m. (ONETHOUSAND
FIVEHUNDRED SQUARE METRES)

SITUATED
OMARURU

IN THE TOWNSHIP OF

that the abovementioned property will be sold to
recover arrear assessment rates and interest
should it not be paid within THREE MONTHS
from the date of the last publication hereof.

MUNICIPAL OFFICE
PO. Box 14
OMARURU

9000

PV. STEINKOPFF
TOWN CLERK
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No. 180 1986

MUNISIPALITEIT VAN OMARURU

Kennis geskied hiermee kragtens Artikel 171(1)
van die Munisipale Ordonnansie Nr. 13 van 1963
S00S gewysig, aan

HERMIAS CORNELIUS COETZEE
die geregistreerde eienaar van
ERF NR.: 337 OMARURU

GROOTTE: 13 105 vk. m. (DERTIENDUISEND
EENHONDERD EN VYF VIERKANTE
METER)

GELEE IN OMARURU DORP

dat gemelde erf verkoop sal word ter verhaling
van agterstallige eiendomsbelasting en rente in-
dien u sou nalaat om dit te betaal binne DRIE
MAANDE vanaf datum van die laaste publikasie
hiervan.

PV. STEINKOPFF MUNISIPALE KANTOOR

STADSKLERK POSBUS 14
OMARURU

9000

No. 181 1986

MUNISIPALITEIT VAN OMARURU

Kennis geskied hiermee kragtens Artikel 171(1)
van die Munisipale Ordonnansie Nr. 13 van 1963
S00S gewysig, aan

JACOBUS JANSE VAN

RENSBURG

NICOLAAS

die geregistreerde eienaar van

ERF NR.: 298 OMARURU

No. 180 1986

MUNICIPALITY OF OMARURU

Notice is hereby given in terms of Section
171(1) of the Municipal Ordinance No. 13 of 1963
as amended, to

HERMIAS CORNELIUS COETZEE
being the registered owner of
ERF NO.: 337 OMARURU
MEASURING: 13105 sq. m. (THIRTEEN-
THOUSAND ONEHUNDRED AND FIVE
SQUARE METRES)

SITUATED
OMARURU

IN THE TOWNSHIP OF

that the abovementioned property will be sold to
recover arrear assessment rates and interest
should it not be paid within THREE MONTHS
from the date of the last publication hereof.

PV. STEINKOPFF MUNICIPAL OFFICE

TOWN CLERK P.O. BOX 14
OMARURU

9000

No. 181 1986

MUNICIPALITY OF OMARURU
Notice is hereby given in terms of Section
171(1) of the Municipal Ordinance No. 13 of 1963
as amended, to

NICOLAAS JACOBUS JANSE
VAN RENSBURG

being the registered owner of

ERF NO.: 298 OMARURU
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GROOTTE: 2474 vk. m. (TWEEDUISEND
VIERHONDERD VIER EN SEWENTIG VIER-
KANTE METER)

GELEE IN: OMARURU DORP

dat gemelde erf verkoop sal word ter verhaling
van agterstallige eiendomsbelasting en rente in-
dien u sou nalaat om dit te betaal binne DRIE
MAANDE vanaf datum van die laaste publikasie
hiervan.

PV. STEINKOPFF MUNISIPALE KANTOOR

STADSKLERK POSBUS 14
OMARURU

9000

No. 182 1986

MUNISIPALITEIT VAN OMARURU

Kennis geskied hiermee kragtens Artikel 171(1)
van die Munisipale Ordonnansie Nr. 13 van 1963
S00Ss gewysig, aan

JOHANNES CHRISTOFFEL HENDRIK
VAN ZYL

die geregistreerde eienaar van
ERF. NR.: 440 OMARURU

GROOTTE: 1 500 vk. m. (EENDUISEND VYF-
HONDERD VIERKANTE METER)

GELEE IN OMARURU DORP

dat gemelde erf verkoop sal word ter verhaling
van agterstallige eiendomsbelasting en rente in-
dien u sou nalaat om dit te betaal binne DRIE
MAANDE vanaf datum van die laaste publikasie
hiervan.

PV. STEINKOPFF MUNISIPALE KANTOOR
STADSKLERK POSBUS 14
OMARURU

9000

MEASURING: 2474 sq. m. (TWO THOU-
SAND FOURHUNDRED AND SEVENTY
FOUR SQUARE METRES)

SITUATED IN THE TOWNSHIP OF
OMARURU

that the abovementioned property will be sold to
recover arrear assessment rates and interest
should it not be paid within THREE MONTHS
from the date of the last publication hereof.

PV. STEINKOPFF MUNICIPAL OFFICE

TOWN CLERK PO. BOX 14
OMARURU

9000

No. 182 1986

MUNICIPALITY OF OMARURU

Notice is hereby given in terms of Section
171(1) of the Municipal Ordinance No. 13 of 1963
as amended, to

JOHANNES CHRISTOFFEL HENDRIK VAN
ZYE

being the registered owner of
ERF NO.: 440 OMARURU

MEASURING: 1 500 sq. m. (ONETHOUSAND
FIVEHUNDRED SQUARE METRES)
SITUATED IN THE TOWNSHIP OF
OMARURU

that the abovementioned property will be sold to
recover arrear assement rates and interest should
it not be paid within THREE MONTHS from the
date of the last publication hereof.

MUNICIPAL OFFICE
P.O. BOX 14
OMARURU

9000

PV. STEINKOPFF
TOWN CLERK
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No. 183 1986

WINDHOEK

WYSIGING VAN
STADSBEPLANNINGSKEMA

Kennis geskied hiermee kragtens Artikel 17 van
die Dorpsbeplanningsordonnansie Nr 18 van
1954, soos gewysig, dat P. Vogt Stads- en Streek-
beplanner namens die Windhoek Munisipaliteit
van voorneme is om sekere wysigings van die
Dorpsbeplanningskema (soos ingevolge Prokla-
masie Nr 16 van 1976 goedgekeur) vir goedkeu-
ring voor te &

Die wysigings behels die volgende:

— Hersonering en reservering van grond te
Hochland Park

Eksemplare van die Konsepwysigingskema 1€ ge-
durende kantoorure by die volgende plekke ter
insae:

1. P. Vogt
Stads- en Streekbeplanner
Hepworth Arcade, 1ste Vloer Suid
Posbus 6935
Windhoek

2. Kamer 714
Stadshuis
Windhoek

No. 183 1986

WINDHOEK

AMENDMENT OF TOWN PLANNING
SCHEME

Notice is hereby given in terms of Section 17 of
the Town Planning Ordinance No. 18 of 1954, as
amended, that P. Vogt Town and Regional Plan-
ner on behalf of the Windhoek Municipality in-
tends to submit certain amendments to the Town
Planning Scheme (as approved by Proclamation
No. 16 of 1976) for approval.

Broadly the amendments comprise the following:

— Rezoning and reserving of land of Hochland
Park

Copies of the Draft Town Planning Scheme are
open for inspection at the following places:

1. P. Vogt
Town and Regional Planner
Hepworths Arcade, Ist Floor South
P.O. Box 6935
Windhoek

2. Room 714

Municipal Offices
Windhoek

Gedruk deur en verkrygbaar by
SWAPERS
Posbus 56. Windhoek
Suidwes- Alrika

Printed and obtainable from
SWAPERS
P.O. Box 56, Windhoek
South West Aflrica





